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Chua Nhat, 19-4-2026. Niim A
Sunday, April-19-2026. Year A
Tuan 3 Mua Phuc Sinh

Lc 24, 13-35 Luke 24:13-35
Nguwoi da té minh ra cho he khi bé banh (Lc 24,35)

Ban c6 bao gio dé ¥ thay cau chuyén hai mon é{’R

dé gap Chda Giésu trén dudong dén Emau rat @‘
/ looks a lot like the way we meet Jesus at every | giéng vai cach ching ta gap Chia Giésu trong ?
%‘ Mass? maoi Thanh L& khong? %«
s | el
= At the start, Cleopas and his friend were | Ban dau, Cleopas va ban 6ng rat dau kho. Chula Cg%g
% devastated. Jesus had been crucified, and their | Giésu da bi dong dinh trén thap tu gia, va hy %‘

Have you ever noticed how the story of the two
disciples meeting Jesus on the road to Emmaus

°
?R hopes were dashed. So when Jesus approached | vong cua ho tan v&. Vi vay, khi Chua Giésu @’,R
& (‘ them, “their eyes were prevented from | dén gan ho, “mat ho khong nhan ra Ngai” (Lc %%(‘
% %R'

recognizing him” (Luke 24:16). How often do | 24,16). Chung ta thuong dén Thanh L& voi

we come to Mass preoccupied? Maybe we had
an argument on the way to church, or we’re
worried about a family problem. These things
can keep us from seeing Jesus clearly.

nhitng méi ban tdm nhu thé ndo? Co I& ching
ta da cai nhau trén duong dén nha tho, hoac
chung ta dang lo 1ing vé mot van dé gia dinh.
Nhitng diéu nay c6 thé ngan can ching ta nhin
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Chua Giésu khong giir khoang cach. Ngai dén
gan va tro chuyén véi hai mén dé dang nan
long nay. Tuong ty nhu vay, Ngai chao don
chung ta ¢én Thanh L& nhu chung ta von c6 va
dén gan ching ta. Trong Nghi thac Sam héi,
Ngai ban cho ching ta long thuong x6t cua
Ngai dé chlng ta c6 thé tir bo toi 15i va tap
trung tdm tri vao Ngai.

65 Jesus didn’t keep his distance. He drew near

(‘ and engaged with these two disheartened

% disciples. Similarly, he welcomes us to Mass as
we are and draws near to us. In the Penitential

2z Rite, he offers us his mercy so that we can turn

5(‘ from our sins and refocus our minds on him.
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Mot khi Chtia Giésu bat dau cudc trd chuyén

Once Jesus started the conversation with his | vdi cac mén dé, Ngai di din dat ho qua

&
5(‘ disciples, he walked them through “what | “nhiing diéu n6i vé Ngai trong toan bo Kinh %ﬂ%%«
? referred to him in all the Scriptures” (Luke | Thanh” (Lc 24,27). Trong Phung vu Loi Chua, ?

q Q\« 24:27). In the Liturgy of the Word, Jesus | Chlia Giésu day do chiing ta. Cac bai doc co %«
© teaches us. The readings can open our hearts | thé ma long va tri 6c ching ta ra véi ké hoach %i

hoan hao cua Thién Chua, dugc tron ven noi
Ngai.

and minds to God’s perfect plan, fulfilled in
him.
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Although the disciples’ hearts were burning as
they began to understand the Scriptures, they
didn’t recognize Jesus until he took, blessed,
broke, and gave bread to them. In the Liturgy
of the Eucharist, our eyes are opened and our

Mic du long cac mon dé da bung chéay khi bat
dau hiéu Kinh Thanh, nhung ho khéng nhan ra
Chua Giésu cho dén khi Ngai cam l4y, chic
phuc, bé ra va trao banh cho ho. Trong Phung
vu Thanh Thé, mit chung ta dugc mo ra va
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faith deepened as Jesus offers himself to us in | duc tin chung ta dugc dao sau khi Chua Giésu |
%« Holy Communion! hién dang chinh minh cho chdng ta trong | §

Théanh Thé! %@
¢

@ 7
%ji‘ Next, the two disciples immediately and | Tiép theo, hai mon dé l1ap tuc va vui mung tré ?@
&

? joyfully returned to Jerusalem to tell their | vé Giérusalem dé ké cho ban bé cua ho nghe. | 5
%@ friends. At the end of Mass, we are sent out to | Cudi Thanh L&, ching ta duoc sai di dé “di va %
® « “go and announce the Gospel of the Lord.” | loan bao Tin Mung cua Chua”. Gap g& Chua %‘
Y Meeting Jesus changes our hearts, and we can’t | Giésu lam thay doi tam long ching ta, va %
® « help but proclaim it. ching ta khéng thé khong loan bao diéu do. %‘
i
& &
%%‘ The next time you’re at Mass, imagine that | Lan téi khi ban du Thanh L&, hiy tuong twong %@‘
? Cleopas and his companion are with you. | ring Cleopas va ngudi ban ddng hanh caa 6ng §
@% Share their excitement as, throughout the | dang & cling ban. Hay chia sé niém phan khoi %
L) « liturgy, your heart begins to burn with love as | cua ho khi, trong suét Phung vy, trai tim ban %
R you come to recognize Jesus, present in the | bat dau bung chay tinh yéu thuong khi ban Cg%g
g@ breaking of the bread. nhan ra Chla Giésu, hién dién trong viéc bé %:(‘
%« banh. %(‘
$ “Jesus, thank you for making yourself known | Lay Chia Giésu, con cam on Chia vi da to %i
&5y | tome!” minh ra cho con! &
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Ngudn: the word 32

) guon: the word among us o=
Chuyeén ngir: Linh muc Phaold Vi Bac Thanh, SDD. @t
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